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Capitol primer. Forma de proteccid i patentabilitat

Article 1

Proteccid d'invencions Les patents protegeixen les invencions d'acord amb les disposicions
d'aquesta Llei.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 2

Tracte nacional a persones fisiques i juridiques estrangeres Les persones fisiques i juridiques es-
trangeres gaudiran, pel que fa a la proteccid de les invencions al Principat d’Andorra, dels
avantatges que les lleis respectives concedeixin actualment o en el futur als seus nacionals,
sempre que aquest tractament es derivi d'acords internacionals o del principi de reciprocitat.
La reciprocitat s'ha de provar per aquell que la invoqui.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 3

Condicions de patentabilitat

1. SOn patentables les invencions noves, de tots els ambits tecnologics, que impliquin activitat
inventiva i siguin susceptibles d'aplicacid industrial.

2. l'objecte d'una invencid protegida per una patent pot ser un producte o un procés. L'objecte
protegit per una patent pot també referir-se a:
a) Un producte que estigui compost o que contingui matéria bioldgica;
b) Un procediment mitjangant el qual es produeixi, transformi o utilitzi materia bioldgica;

c¢) La matéria biolodgica aillada del seu entorn natural o produida mitjiangant un procediment
técnic pot ser objecte d'una invencid, encara que ja existeixi anteriorment en estat natu-
ral.

3. A l'efecte de la normativa de patents, s'entén per “matéria bioldgica” la matéria que contin-
gui informacid geneética autoreproduible o reproduible en un sistema biologic.

4. No es consideren invencions en el sentit de I'apartat 1 d'aquest article, en particular, els casos
seguents:
a) Descobriments, teories cientifiques i métodes matematics;
b) Creacions estetiques;

c) Plans, principis i métodes per dur a terme activitats intellectuals, en matéria de joc o en
I'dmbit de les activitats economiques, aixi com els programes per a ordinadors;

d) Formes de presentar informacions.

5. Les disposicions de I'apartat 4 d'aquest article exclouen la patentabilitat dels objectes o les
activitats als quals es fa referencia en I'apartat esmentat només en la mesura en qué una
sollicitud de patent o una patent es refereixi a algun d'aquests objectes o activitats com a
tal.
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Article 4

Excepcions de patentabilitat No poden ser objecte de patent:

1. Les invencions I'explotacié comercial de les quals sigui contrdria a I'ordre public o als bons
costums, sense que es pugui considerar com a tal I'explotacid d'una invencio pel sol fet de
ser prohibida per la legislacid andorrana.

2. En particular, no es consideren “patentables” en virtut del que disposa l'apartat 1 d'aquest ar-
ticle:

a) Els procediments de clonacio d'éssers humans;
b) Els procediments de modificacio de la identitat genética germinal de I'ésser huma;
c) La utilitzacié d’embrions humans amb fins industrials o comercials;

d) Els procediments de modificacié de la identitat genética dels animals que els suposin a
aquests patiments sense utilitat medica o veterindria substancial per a les persones o els
animals, i els animals resultants d'‘aquests procediments.

3. Les varietats vegetals i les races animals. No obstant aixo, son patentables les invencions que
tinguin per objecte vegetals o animals si la viabilitat técnica de la invencié no es limita a una
varietat vegetal o a una raga animal determinada.

4. Els procediments essencialment bioldgics d’'obtencio de vegetals o d’animals. A aquest efec-
te, es consideren “essencialment biologics” els procediments que consisteixin integrament
en fendmens naturals com ara I'encreuament o la selecciod. Aixd no afecta la patentabilitat
de les invencions que tinguin com a objecte un procediment microbioldgic o qualsevol altre
procediment técnic o un producte obtingut mitjangant els procediments esmentats.

5. El cos huma, en els diferents estadis de la seva constitucid i desenvolupament, aixi com el
simple descobriment d’'un dels seus elements, incloent-hi la sequéncia o la sequéncia parci-
al d'un gen. No obstant aixd, un element aillat del cos huma o obtingut d'una altra manera
mitjongant un procediment técnic, incloent-hi la sequencia total o parcial d'un gen, es pot
considerar una invencio patentable, fins i tot en el cas que l'estructura de I'element esmen-
tat sigui idéntica a la d'un element natural. L'aplicacid industrial d’'una sequeéencia total o par-
cial d'un gen ha de figurar explicitament en la sollicitud de patent.

6. Els métodes per al tractament del cos huma o animal per mitjd de cirurgia o terdpia i méto-
des de diagnostic aplicats al cos huma o animal. Aquesta disposicid no és aplicable a pro-
ductes, en particular substdncies o composicions, destinats a ser utilitzats en qualsevol
d’'aquests metodes.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 5
Novetat

1. Es considera que una invencid és nova quan no forma part de l'estat de la tecnica.

2. l'estat de la técnica consisteix en tot alld que s'ha posat a disposicid del public mitjancant
una descripcid oral o escrita, per a un Us o de qualsevol altra manera, abans de la data de
diposit de la sollicitud o, si es reivindica una prioritat, abans de la data de prioritat de la sol'li-
citud.
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3. També s'inclou dins l'estat de la técnica el contingut de qualsevol sollicitud de patent pre-
sentada al Principat d’Andorra o amb efectes al Principat d’Andorrg, en la mesura que
aquesta sollicitud de patent o la conseglent patent concedida sigui publicada subseguent-
ment, sempre que la data de dipdsit o, si es reivindica una prioritat, la data de prioritat
d’'aquesta sollicitud, sigui anterior a la data referida a 'apartat 2 d'aquest article.

4. Les disposicions dels apartats 2 i 3 d’aquest article no exclouen la patentabilitat d'una subs-
tancia o una composicio, compresa en l'estat de la técnica, per a l'aplicacio d'algun métode
referit a 'apartat 6 de l'article 4, a condicié que la seva utilitzacid per a qualsevol d'aquests
metodes no estigui compresa en l'estat de la técnica.

5. Les disposicions dels apartats 2 i 3 d'aquest article no exclouen tampoc la patentabilitat
d'una substdncia o una composicid mencionades a 'apartat 4 d'aquest article per a tota
utilitzaciod especifica en un metode mencionat a l'apartat 6 de l'article 4, a condicidé que
aquesta utilitzacio no estigui compresa en I'estat de la tecnica.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 6

Activitat inventiva Es considera que una invencid implica una activitat inventiva si, en vista de
I'estat de la técnica, no resulta evident per a una persona experta en la matéria. Si 'estat de la
técnica també inclou documents referits en 'apartat 3 de l'article 5, aquests documents no han
de ser tinguts en compte en el moment de decidir si hi ha hagut una activitat inventiva.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 7
Aplicabilitat industrial Es considera que una invencid és susceptible d'aplicacio industrial si es
pot fabricar o utilitzar en qualsevol mena d'indUstrig, incloent-hi I'agricultura.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 8

Divulgacié inndcua

1. No es pren en consideracio per determinar I'estat de la tecnica una divulgacid de la invencio
que, esdevinguda dins dels sis mesos anteriors a la presentacié de la sollicitud a I'Oficina de
Patents, hagi estat consequencia directa o indirecta dels fets seguents:

a) Un abus evident davant del sollicitant o el seu causant;

b) O que el sollicitant o el seu causant hagin exhibit la invencié en exposicions oficials o ofi-
cialment reconegudes en el sentit del Conveni relatiu a les exposicions internacionals, sig-
nat a Paris el 22 de novembre de 1928.

2.En el cas previst en la lletra b de I'apartat anterior €s necessari que el sollicitant, en presentar
la sollicitud, declari que la invencid ha estat exhibida realment i que, en suport de la seva
declaracid, aporti el certificat corresponent dintre del termini i les condicions que es determi-
nen en el Reglament d'execucio de la Llei (d'ara endavant, “Reglament d'execucid”).

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)
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Capitol segon. Dret a una patent; mencié del'inventor

Article 9

Dret a una patent

1. El dret a una patent pertany a lI'inventor o qui en porta causa. Els inventors conjunts tenen els
mateixos drets, llevat que ho pactin d'una altra manera.

2. Qualsevol persona fisica o juridica i qualsevol societat assimilada a una persona juridica, en
virtut de la legislacio que li sigui aplicable, pot sollicitar una patent andorrana.

3. En cas que dues persones o més hagin fet una invencid independentment una de l'altra, el
dret a una patent per aquesta invencié pertany a la persona la sollicitud de la qual té la
data de diposit més antiga o, si es reivindica una prioritat, la data de prioritat més antiga, a
condicid que aquesta sollicitud s'hagi publicat.

4. A l'efecte d'actuacions davant I'Oficina de Patents, es considera que el dipositant estd legiti-
mat per exercir el dret a la patent.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 10

Invencions d'empleats i per encarrec

1. No obstant el que estableix l'article 9, quan una invencid es genera al Principat d’Andorra en
execucid d'un encarrec o d'un contracte laboral, el dret a la patent per aquesta invencid
pertany, llevat de pacte contrari, a la persona que ha encomanat el treball o al patro.

2. En el cas que s'apliquin les disposicions de l'apartat 1 d'‘aquest article relatives a una invencio
generada al Principat d’Andorra en execucio d'un contracte laboral, 'empleat que n'és [in-
ventor té el dret a una remuneracid equitativa tenint en compte el seu salari, el valor econo-
mic de la invencid i qualsevol profit que es derivi d'aquesta invencié per al patrd. Si no hi ha
acord entre les parts per establir la remuneracié esmentada, I'autoritat judicial I'estableix a
instancia d'una de les parts. El procediment que se segueix és I'abreujat.

3. Les invencions en la generacio de les quals no concorrin les circumstancies establertes en
l'apartat 1 d'aquest article pertanyen al treballador que en sigui l'inventor.

4. No obstant el que disposa l'apartat 3 d'aquest article, quan el treballador efectui una inven-
cid en relacié amb la seva activitat professional a 'empresa i en la seva obtencid hi hagin
influit predominantment coneixements adquirits dins de I'empresa o la utilitzacid de mitjans
proporcionats per aquesta empresa, 'empresari té dret a assumir la titularitat de la invencio
0 a reservar-se'n un dret d'utilitzacio. Quan I'empresari assumeixi la titularitat d'una invencid
0 se'n reservi un dret d'utilitzacid, el treballador té dret a una compensacidé econdmica justa,
fixada en atencid a la importancia industrial i comercial de l'invent i tenint en compte el va-
lor dels mitjans o els coneixements facilitats per 'empresa i les aportacions propies del tre-
ballador. El seu import es fixa de conformitat amb el que s'estableix a I'apartat 2 d'aquest ar-
ticle.

5. El treballador que generi alguna de les invencions diferents de les que s'estableixen a l'apar-
tat 3 d'aquest article ha d'informar-ne 'empresari, mitjangant una comunicacid escrita, amb
les dades i els informes necessaris perque I'empresari pugui exercir els drets que li correspo-
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nen en el termini de tres mesos. L'incompliment d'aquesta obligacid comporta la pérdua
dels drets que es reconeixen al treballador en aquest article.

6. Tant 'empresari com el treballador estan obligats a collaborar en la mesura que sigui possi-
ble per a l'efectivitat dels drets reconeguts en aquest article, i han d'abstenir-se de qualsevol
actuacié que pugui redundar en detriment d'aquests drets.

7. lempresari pot reclamar les invencions per a les quals es presenti una sollicitud de patent o
d'un altre titol de proteccid exclusiva dins de I'any seguent a I'extincid de la relacid de tre-
balls o de serveis.

8. Tota renuncia anticipada del treballador als drets reconeguts en aquest article és nulla.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 11

Invencions del personal de 'Administracié pUblica i parapublica i docents

1. Les normes establertes en I'article 10 son aplicables als funcionaris, empleats i treballadors de
I'Administracié publica i paraplblica i docents, sense perjudici del que estableixen els apar-
tats seguents.

2. Correspon a les universitats la titularitat de les invencions efectuades per docents com a
consequeéncia de la seva funcié d'investigacio en les universitats i que pertanyin a I'dmbit de
les seves funcions docents i investigadores. Tota invencié ha de ser notificada immediata-
ment a la universitat que correspongui pel docent que en sigui I'inventor. La universitat, en el
termini de tres mesos des de la recepcio de la notificacio de la invencio, ha de comunicar al
docent que en sigui l'inventor el seu interés per la invencio. En el cas que la universitat no es
manifesti en aquest termini, s'entén a tots els efectes que la universitat cedeix la titularitat de
la invencioé al docent inventor.

3. El docent té, en tot cas, dret a participar en els beneficis que obtingui la universitat de 'explo-
tacio o la cessio dels seus drets sobre les invencions. Correspon als estatuts o als reglo-
ments de regim interior de la universitat determinar les modalitats i la quantia d'aquesta
participacio.

4. La universitat pot cedir la titularitat de les invencions al docent que en sigui l'inventor, i es pot
reservar en aquest cas una llicéncia no exclusiva, intransferible i gratuita d'explotacio.

5. Quan el docent obtingui beneficis de I'explotacid d'una invencid esmentada en 'apartat 4
d'aquest article, la universitat té dret a una participacio en aquests beneficis determinada
pels estatuts o els reglaments de régim interior de la universitat.

6. Quan el docent efectui una invencié com a consequéncia d'un contracte amb un ens privat
0 public, el contracte ha d'especificar a quina de les parts contractants en correspon la titu-
laritat.

7. El regim establert en aquest article és aplicable a les invencions del personal investigador
d’ens pudblics i parapublics d'investigacio.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 12
Mencio i designacié de l'inventor
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1. L'inventor té, davant del titular de la sollicitud de patent o de la patent, el dret a ser esmentat
com a inventor davant I'Oficina de Patents.
2. La sollicitud ha de designar l'inventor o, si n'hi ha més d'un, tots els inventors.

3. Tot inventor designat ha de ser mencionat com a tal en la sollicitud publicada i en les espe-
cificitats de la patent, llevat que I'inventor demani, en una declaracié signada per ell i adre-
cada a I'Oficina de Patents, que desitja no ser mencionat com a tal.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Capitol tercer. La sol-licitud i el procediment fins a la concessié

Article 13

Sollicitants multiples Una sollicitud de patents pot ser presentada per diversos sollicitants con-
juntament.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 14
Requisits de la sollicitud
1. La sollicitud per a una patent ha de ser presentada a I'Oficina de Patents i ha de contenir:
a) Una peticié per a la concessié d'una patent;
b) Una identificacié del sollicitant;
¢) Una descripcié de la invencio;
d) Una o més reivindicacions;
e) Tot dibuix esmentat en la descripcid o les reivindicacions;
f) Un resum de la invencio.

2. La presentacid de la sollicitud estd subjecta al pagament de les taxes de presentacio esta-
blertes en la Llei de taxes de I'Oficina de Patents i ha de complir les condicions establertes en
el Reglament d'execucio.

3. La documentacid que inclogui el que s'esmenta a l'apartat 1 d'aquest article ha d'estar re-
dactada en catald, castelld, francés o anglés i ha de complir els requisits establerts en el Re-
glament d'execucio. Quan aquesta documentacio estigui redactada en castelld, frances o
anglés, s'ha de presentar una traduccié al catald de, com a minim, les reivindicacions.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 15
Data de diposit
1. La presentacio d'una sollicitud de patent es podrd fer via telemadtica, segons les disposicions

del Reglament d’execucio i de conformitat amb la normativa vigent en matéria de serveis
de confianga electronica.

2. La data de diposit d'una sollicitud és la data de recepcid per part de I'Oficina de Patents
d’'una sollicitud que conté, com a minim, els elements seguients:

a) Una declaracié per la qual se sollicita una patent;
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b) La informacié que identifica el dipositant;

¢) Una descripcié de la invencié, o una referéncia redactada en catald d'una sollicitud prévi-
ament dipositada. La referéncia a una sollicitud presentada anteriorment ha d'indicar la
data de presentacio i el codi d'aquesta, aixi com I'Oficina en qué va ser dipositada. Aixi
mateix, el sollicitant haurd d'aportar una copia certificada de la sollicitud anterior en el
termini de dos mesos a comptar de la data de presentacid de la sollicitud.

3. Amb l'objectiu de concedir una data de diposit, I'Oficina de Patents té en compte els suposits
especials seguents:

a) Si I'Oficina de Patents detecta que, en el moment de la recepcid d'una sollicitud, no s’han
complert els requisits referits a I'apartat 1 d'aquest article, ha de requerir al dipositant que
compleixi els requisits de la forma establerta en el Reglament d'execucio. Si el dipositant
compleix el requeriment, la data de diposit de la sollicitud és la data de recepcid de tots
els elements que falten. Si el dipositant no compleix el requeriment, la sollicitud s'’ha de
considerar com si no hagués estat presentada.

b) Si la sollicitud fa referéncia a dibuixos que no s'‘adjunten a la sollicitud, 'Oficina de Patents
ha de requerir al dipositant que aporti els dibuixos que hi falten. Si el dipositant compleix
el requeriment, la data de dipdsit de la sollicitud és la data de recepcid dels dibuixos que
falten. Si el dipositant no compleix el requeriment, la data de dipdsit és la data de recep-
ci6 de la sollicitud, i qualsevol referencia als dibuixos s’ha de considerar suprimida. No
obstant aixo, quan la sollicitud de patent reivindiqui la prioritat d'una sol-licitud anterior, i
la primera contingui els dibuixos que no s'hagin presentat pel sollicitant, es mantindrd la
data de diposit indicada en l'apartat 1 d'aquest article, sempre que el sollicitant compleixi
amb els requisits establerts a aquests efectes en el Reglament d'execucio.

4. Quan s’ha acordat una data de diposit per a la sollicitud, I'Oficina de Patents n'informa el di-
positant conformement.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 16

Descripcié de la invencid

1. La sollicitud ha de revelar la invencid d'una manera prou clara i completa perqué la invencid
la pugui dur a terme una persona experta en la mateéria.

2. Si la sollicitud es refereix a material bioldgic que no pot ser revelat en la sollicitud d'una ma-
nera que permeti que la invencid la pugui dur a terme una persona experta en la matéria i
aquest material no estd a I'abast del pUblic, la sollicitud s’ha de completar amb un diposit
d’aquest material en una institucid de dipdsit reconeguda, de la forma establerta en el Re-
glament d’execucio.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 17
Reivindicacions Les reivindicacions defineixen 'objecte de la proteccié sollicitada. Han de ser
clares i concises i s’han de fonamentar en la descripcio.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)
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Article 18

Resum El resum de la invencio serveix exclusivament per a una finalitat d'informacié técnica. No
es pot tenir en compte per a cap altra finalitat, i en particular no es pot utilitzar ni per determi-
nar I'dmbit de la proteccid sollicitada, ni per determinar I'estat de la tecnica als efectes del que
disposa l'apartat 3 de I'article 5.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 19

Unitat d'invencié Una sollicitud s'ha de referir a una Unica invencié o a un grup d’invencions re-
lacionades entre si de tal manera que formin un sol concepte inventiu general.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 20
Divisié d'una sollicitud

1. El dipositant pot presentar una sollicitud divisional, fins al moment en qué la sollicitud inicial
estd en regla per a la concessio.

2. Tota sollicitud divisional té dret que se li assigni la data de diposit |, si es reivindica una priori-
tat, que se li assigni la data de prioritat de la sollicitud inicial, sempre que el seu contingut no
vagi més enlld de la revelacio de la sollicitud inicial tal com va ser presentada.

3. Els documents relatius a prioritats presentats a I'Oficina de Patents amb relacio a la sollicitud
inicial s'’han de considerar presentats respecte a tota sollicitud divisional.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 21
Dret de prioritat

1. Qui hagi presentat regularment, a o per a:
a) Un estat part en el Conveni de la Unid de Paris, o

b) Un estat membre de 'Organitzacié Mundial del Comerg, una sollicitud de patent diinven-
ci6, de model d'utilitat, de certificat d'utilitat o els seus drethavents, gaudeix, per efectuar
la presentacio d’'una sollicitud de patent andorrana respecte de la mateixa invencio, d'un
dret de prioritat durant un termini de dotze mesos a partir de la data de presentacio de la
primera sollicitud.

2. Dona lloc al dret de prioritat qualsevol presentacio que reuneixi els requisits minims per obte-
nir una data de sollicitud en virtut de la legislacid nacional de I'estat on s’hagi efectuat.

3. Es considera primera sollicitud, la data de presentacio de la qual és el punt de partida del
termini de prioritat, una sollicitud posterior que tingui el mateix objecte que una primera
sollicitud anterior presentada en el mateix Estat o per al mateix Estat, a condicid que aques-
ta sollicitud anterior hagi estat retirada, abandonada o denegada en la data de presento-
ci6 de la sollicitud ulterior, sense haver estat sotmesa a inspeccid pdblica i sense haver dei-
xat drets pendents, i que no hagi servit de base per reivindicar el dret de prioritat. La sol-lici-
tud anterior no pot servir com a fonament per a la reivindicacid del dret de prioritat.

4. En el cas que la primera presentacio s'hagi efectuat davant una Oficina que no estigui vincu-
lada a cap dels instruments mencionats en 'apartat 1 d'aquest article, els apartats 2 i 3
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d’'aquest article només s‘apliquen com a consequéncia d'un acord de Govern en virtut de
criteris de reciprocitat.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 22

Reivindicacioé de prioritat

1. El sollicitant que vulgui reivindicar la prioritat d'una sollicitud anterior ha de presentar, en la
forma i en els terminis que s'estableixen en el Reglament d’execucio, una declaracié de prio-
ritat i una copia certificada per I'Oficina d'origen de la sollicitud anterior, amb la traduccio al

catald de, com a minim, les reivindicacions, quan aquesta sollicitud estigui redactada en un
altre idioma.

2. Es poden reivindicar prioritats multiples per a una sollicitud de patent andorrana encara que
provinguin d'estats diversos. Si escau, es poden reivindicar prioritats multiples per a una ma-
teixa reivindicacio. Si es reivindiquen prioritats mdltiples, els terminis que s’hagin d'establir a
partir de la data de prioritat es comptaran des de la data de prioritat més antiga. Quan es
reivindiquin una o més prioritats, el dret de prioritat Unicament empara els elements de la
sollicitud que estiguin continguts en la sollicitud o les sollicituds la prioritat de les quals es
reivindica.

3. Quan alguns elements de la invencid per als quals es reivindica la prioritat no figuren entre
les reivindicacions formulades en la sollicitud anterior, perqué es pugui concedir la prioritat
és suficient que del conjunt dels documents de la sollicitud anterior es dedueixi clarament
I'existencia d'aquests elements.

4. La reivindicacid incorrecta de la prioritat podrd corregir-se a instancia del sollicitant o d'ofici
per I'Oficina de Patents. A falta de correccid, la reivindicacid incorrecta de la prioritat es con-
siderard nulla.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 23

Efectes del dret de prioritat En virtut de I'exercici del dret de prioritat, la data de prioritat es con-
sidera la data de presentacio de la sollicitud de patent a I'efecte de l'article 5, apartats 21 3, i
de l'article 9, apartat 3.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 24

Esmenaq, correccid i retirada d'una sol-licitud

1. El dipositant té dret, per iniciativa propia, d'esmenar o corregir la sollicitud fins al moment en
que la sollicitud hagi complert els requisits per a la concessio.

2. Cap esmena o correccid de la sollicitud no s’ha d'estendre més enlld del contingut de la
sollicitud tal com va ser presentada en la data de diposit. El sollicitant pot modificar les rei-
vindicacions d'acord amb el que es disposa en l'apartat 1 d'aquest article, sense necessitat
de cap autoritzacid per part dels qui tinguin drets inscrits sobre la seva sollicitud en el Regis-
tre de Patents.

3. El dipositant pot retirar la sollicitud en qualsevol moment mentre estigui pendent, sense dret
a devolucio de les taxes pagades. Quan figurin inscrits en el Registre de Patents drets de ter-
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cers sobre la sollicitud, aquesta sollicitud només es pot retirar amb el consentiment dels ti-
tulars d’aquests drets.
Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 25

Publicacio de la sollicitud de patent i consulta dels expedients

1. L'Oficina de Patents ha de publicar en el Butlleti de Patents el més aviat possible després de
I'expiracio del termini de divuit mesos des de la data de dipdsit o, si es reivindica una priori-
tat, des de la data de prioritat de la sollicitud, i en la forma establerta en el Reglament d'exe-
cucid, tota sollicitud dipositada, llevat dels supodsits segUents:

a) No es publica cap sollicitud si és retirada o finalment denegada abans que hagin finalit-
zat els preparatius técnics per a la publicacio.

b) En cas que, abans de I'expiracié del periode esmentat de divuit mesos, el sollicitant pre-
senti una peticié per escrit a I'Oficina de Patents perqué la seva sollicitud es publiqui en el
Butlleti de Patents, I'Oficina de Patents ha de publicar aquesta sollicitud en el termini més
breu possible després de la recepcio de la peticid.

2. Un cop s’hagi publicat la sollicitud de patent, qualsevol persona pot consultar I'expedient de
la sollicitud, d’acord amb les condicions establertes en el Reglament d’execucio.

3. La publicaciod es fa de manera exclusiva per mitjans electronics.
Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 26
Publicacio de concessié de patent

1. L'Oficina de Patents ha de publicar tota patent concedida el més aviat possible després que
es publiqui la menciod de la concessiod del registre al Butlleti de Patents.

2. L'Oficina de Patents ha de publicar al Butlleti de Patents la mencid de la concessié del regis-
tre. La dita mencié ha d'incloure la identificacid del sollicitant i la data de presentacié de la
sollicitud, a més del titol i la descripcid. L'Oficina de Patents ha de publicar la patent sempre
que, amb l'antelacid prevista en el Reglament d'execucid, el titular de la patent hagi comple-
tat els requisits formals exigits per publicar la patent.

3. Si el sollicitant no compleix els requisits establerts en 'apartat anterior i el registre no arribés
a ser publicat, es considera que la sollicitud de registre de patent no ha produit mai els
efectes previstos en la Llei.

4. La publicacid es fa de manera exclusiva per mitjans electronics.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 27

Examen formal de la sollicitud i concessid de la patent

1. Si a una sollicitud li ha estat atorgada una data de diposit, I'Oficina de Patents ha d’examinar
si la sollicitud compleix els requisits dels articles 12 i

14. 'Oficina de Patents no té 'obligacid d’examinar si la sollicitud i la invencié a la qual fa refe-
rencia compleixen els requisits dels articles del 2 al 8,16, 17,19, 20 i 24.2. Aixd no obstant, I'Ofici-
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na de Patents pot denegar, després de concedir una audiéncia a la persona interessada, la
sollicitud que no tingui novetat de manera manifesta i notoria.

2. Si I'Oficina de Patents considera que la sollicitud no compleix els requisits referits a I'apartat 1
d'aquest article, ha d'indicar les deficiencies al dipositant i donar-li la possibilitat que les cor-
regeixi d'acord amb el que disposi el Reglament d'execucio. La sollicitud ha de ser denega-
da si el dipositant no hi corregeix les deficiencies indicades per I'Oficina de Patents dins del
termini que disposi el Reglament d'execucio.

3. Si la sollicitud compleix els requisits referits a I'apartat 1 d'aquest article, I'Oficina de Patents
concedeix, amb el pagament previ de les taxes establertes en la Llei de taxes de I'Oficina de
Patents, una patent sobre la base de la sollicitud. L'Oficina de Patents ha d'inscriure la con-
cessio de la patent al Registre de Patents i publicar les especificitats de la patent d'acord
amb I'establert en el Reglament d’execucio.

4. Si el dipositant ha presentat una peticié per a la publicacié anticipada de la sollicitud, pot
demanar que la patent sigui concedida immediatament després de la publicacid de la
sollicitud.

5. La concessid de la patent es fa sense perjudici de tercers i sense garantia de I'Estat quant a
la seva validesa i a la utilitat de I'objecte sobre el qual recau.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 28
Principi de prova

1. Des del moment de la concessio, la patent desplega tots els efectes reconeguts en la Llei i el
seu Reglament d’execucio.

2. No obstant el que es disposa en l'apartat 1 d'aquest article, la sollicitud de mesures cautelars,
aixi com I'exercici d'‘accions fonamentades en una patent, ha d'anar acompanyada d'un
principi de prova que el titol en questido compleix els requisits previstos als articles 2 a 8, 16, 17,
19, 20 i 24.2. Aquest principi de prova pot consistir, entre d'altres, en informes pericials sobre la
patentabilitat de la invencio, o en documents contractuals d’acords de llicéncia atorgats so-
bre la patent.

3. En tot cas, tenen la consideracio de principi de prova, quan es refereixin a la mateixa inven-
ci6, les patents europees, aixi com les nacionals atorgades després d’haver superat un exa-
men de fons, sempre que, en aquest Ultim cas, s'hagin concedit en un procediment en el
qual hagin estat examinats els requisits de patentabilitat als quals es refereix l'apartat 2
d’'aquest article. En tot procediment d'infraccid, el demandant ha d'aportar, en cas que n’hi
hagi, les resolucions estrangeres relacionades amb la patent que sigui objecte del procedi-
ment per al seu reconeixement per I'autoritat judicial.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 29
Documents redactats en idioma no oficial
1. La sollicitud de mesures cautelars, aixi com I'exercici d’accions basades en una patent, ha

d'acompanyar-se d'una traduccié jurada al catald i, si escau, postillada, de les parts de la
patent que no hagin estat traduides al dit idioma durant la seva tramitacio.
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2. Aixi mateix, els documents esmentats en els apartats 2 i 3 de l'article 28 que no estiguin re-
dactats en catald han d'acompanyar-se d’'una traduccié jurada al catald i, si escau, pos-
tillada.

3. En els procediments de nullitat que s'iniciin en virtut de I'article 57, la condemna en costes ha
de contenir un pronunciament exprés sobre les despeses de traduccid de la patent que
hagi assumit l'actor.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 30
Registre de Patents

1. L'Oficina de Patents porta un Registre de Patents en el qual inscriu les sollicituds de patents i
les patents concedides.

2. Al Registre de Patents s'inscriuen, de la forma establerta en el Reglament d’'execucio, les ques-
tions relatives a la sollicitud de la patent o a la patent, aixi com totes les correccions, esme-
nes, canvis de propietat o altres questions que I'Oficina de Patents estd facultada o obligada
a inscriure d'acord amb aquesta Llei. No es fa cap inscripcid al Registre de Patents abans de
la publicacid de la sollicitud.

3. Les inscripcions en el Registre de Patents efectuades d'acord amb el que s'estableix en
aquesta Llei es presumeixen certes, llevat de prova en sentit contrari.

4. El Registre de Patents és public i es pot consultar d'acord amb les condicions establertes en
el Reglament d'execucio.

5. Llevat del supdsit previst en l'article 41, la transmissio, les llicencies i qualsevol altre acte, vo-
luntari o necessari, que afecti les sollicituds de patents o les patents ja atorgades Unica-
ment tenen efecte davant de tercers de bona fe des que hagin estat inscrits en el Registre
de Patents.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Capitol quart. Efectes d’una patent

Article 31

Drets conferits per una patent, actes d'infraccid

1. Una patent confereix al seu titular el dret de prohibir a tercers, en absencia del seu consenti-
ment:

a) La fabricacié, I'oferiment, la introduccié en el mercat o la utilitzacié, o la importacid o I'em-
magatzematge per a aquests proposits del producte objecte de la patent;

b) La utilitzacié d'un procés que és l'objecte de la patent o, quan el tercer sap o les circums-
tancies fan evident que la utilitzacié d’aquest procés estd prohibida sense el consenti-
ment del titular de la patent, I'oferta d’aquest proceés;

c) L'oferiment, la introduccié en el mercat, la utilitzacio, o la importacié o l'emmagatzematge
per a aquests proposits del producte directament obtingut per un procés que és I'objecte
de la patent.
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2. Quan la patent tingui per objecte una materia biologica que, pel fet de la invencio, posseeixi
propietats determinades, els drets conferits per la patent s'estenen a qualsevol matéria bio-
ldgica obtinguda a partir de la matéria bioldgica patentada per a reproduccié o multiplica-
cio, en forma identica o diferenciada, i que posseeixi agquestes mateixes propietats.

3. Quan la patent tingui per objecte un procediment que permeti produir una materia bioldgica
que, pel fet de la invencid, posseeixi propietats determinades, els drets conferits per la patent
s'estenen a la matéria bioldgica directament obtinguda pel procediment patentat, i a qual-
sevol altra materia bioldgica obtinguda a partir de la primera per reproduccié o multiplica-
ci6, en forma identica o diferenciadag, i que posseeixi aquestes mateixes propietats.

4. Quan la patent tingui per objecte un producte que contingui informacid genetica o que con-
sisteixi en informacio genética, els drets conferits per la patent s'estenen, sense perjudici del
que disposa l'apartat 5 de I'article 4, a tota matéria a la qual s'incorpori el producte i en la
qual la informacio genética estigui continguda i exerceixi la seva funcio.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 32

Infraccid indirecta

1. La patent confereix també al seu titular el dret de prohibir a un tercer, sense el seu consenti-
ment, el lliurament o l'oferta de lliurament a una persona que no sigui I'habilitada per explo-
tar la invencio patentada, dels mitjans d'aplicacid de la invencid relacionats amb un ele-
ment essencial d'aquesta invencid, quan el tercer sap o les circumstancies evidencien que
aguests mitjans sén aptes i estan destinats a aquesta aplicacio.

2. l'apartat 1 d'aquest article no és aplicable en el cas que els mitjans d’aplicacid siguin produc-
tes que es troben normalment en el comerg, llevat que el tercer inciti la persona a la qual
lliura els mitjans a cometre actes prohibits per I'article 31.

3. No es consideren persones habilitades a explotar la invencid en el sentit de l'apartat 1
d’'aquest article les que duen a terme els actes referits a les lletres b, ¢, d i e de I'apartat 1 de
I'article 33.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 33
Limits dels drets de les patents
1. Els drets conferits per una patent no s'estenen a:

a) Actes respecte d'un producte cobert per la patent després que aquest producte hagi es-
tat introduit al mercat pel titular de la patent, o amb el seu consentiment exprés, al Princi-
pat d’Andorra o a qualsevol altre territori especificat per acord del Govern en virtut de cri-
teris de reciprocitat;

b) Actes efectuats en privat i amb fins no comercials;

c) Actes efectuats amb fins experimentals en relacié amb l'objecte de la invencié patenta-
dag;

d) Estudis i assaigs, i els conseguents requisits practics, que resultin necessaris per a l'obten-
cid6 d'una autoritzacié de comercialitzacid d'un medicament al Principat d’Andorra aixi
com al mercat de qualsevol pais del mon;
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e) Actes que consisteixin en la preparacié extempordnia, per a casos individuals, en una far-
madcia o per un metge o un veterinari, d'un medicament d'acord amb una prescripcid
medica, o actes respecte del medicament preparat d’aquesta manerg;

f) L'Gs de la invenci6 patentada en qualsevol giny espacial o aeri, o vehicle terrestre, estran-
ger, que temporalment o accidentalment penetri en I'espai aeri o en el territori del Princi-
pat d’Andorra, sempre que la invencid patentada sigui utilitzada exclusivament en la
construccid o el funcionament del giny espacial o aeri, 0 el vehicle terrestre;

g) Actes relatius a la matéria bioldgica obtinguda per reproduccié o multiplicacié d'una ma-
téria biologica protegida objecte de la patent, després que aquesta matéria hagi estat
posada al mercat en el territori al qual es refereix la lletra a d'aquest apartat pel titular de
la patent o amb el seu consentiment, quan la reproduccid o la multiplicacio sigui el resul-
tat necessari de la utilitzacio per a la qual hagi estat comercialitzada la mateéria biologica
esmentada, i a condicié que la mateéria obtinguda no s'utilitzi posteriorment per a noves
reproduccions o multiplicacions.

2. El titular d'una patent no pot invocar-la per defensar-se davant de les accions dirigides con-
tra ell per violacio d'altres patents que tinguin una data de prioritat anterior a la de la seva.

3. El fet que l'invent objecte d'una patent no pugui ser explotat sense utilitzar la invencio protegi-
da per una patent anterior pertanyent a un titular diferent no és obstacle per a la validesa
d’'aquella patent. En aquest cas, ni el titular de |la patent anterior pot explotar la patent poste-
rior durant la vigéncia d'aquesta patent sense el consentiment del seu titular, ni el titular de
la patent posterior pot explotar cap de les dues patents durant la vigéncia de la patent an-
terior, llevat que compti amb el consentiment del titular d’aquesta patent.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 34
Suposits especials

1. No obstant el que disposen els articles anteriors, la venda o qualsevol altra forma de comerci-
alitzacid de material de reproduccid vegetal efectuada pel titular de la patent o amb el seu
consentiment a un agricultor per a la seva explotacio agricola, implica el dret d'aquest Ultim
a utilitzar el producte de la seva collita per a una reproduccié o multiplicacio ulterior efectu-
ada per ell mateix en la seva explotacio.

2. No obstant el que disposen els articles anteriors, la venda o qualsevol altra forma de comer-
cialitzacié d'animals de cria o de material de reproduccié animal efectuada pel titular de la
patent o amb el seu consentiment a un agricultor o ramader, implica 'autoritzacid a
aquests Ultims per utilitzar el bestiar protegit amb fins agricoles o ramaders. Aixd inclou la
posada a disposicid del bestiar o d'un altre material de reproduccié animal perqué I'agricul-
tor o ramader pugui prosseguir la seva activitat agricola o ramadera, perd no la venda en el
marc d'una activitat de reproduccié comercial o amb aquesta finalitat.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 35
Drets de l'usuari anterior

1. Qualsevol persona que, de bona fe, per als fins de la seva empresa o negoci, abans de la
data de diposit o, si es reivindica una prioritat, abans de la data de prioritat de la sollicitud
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sobre la qual es concedeix la patent, i dins del Principat d’Andorra, utilitzi la invencié o faci
preparatius efectius i seriosos per a aquesta utilitzacio, té el dret, per als fins de la seva em-
presa o del seu negoci, de continuar aquesta utilitzacié o d'utilitzar la invencidé com tenia
previst en aquells preparatius.

2. El dret de l'usuari anterior només pot ser transferit o transmes juntament amb la seva empre-
sa o el seu negoci, o amb la part de la seva empresa o del seu negoci en la qual s'ha estat
fent la utilitzacid o els preparatius per a la utilitzacio.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 36

Proteccid provisional A partir de la data de la seva publicacié, la sollicitud de patent confereix
al seu titular una protecciod provisional consistent en el dret a exigir una indemnitzacio, raonable
i adequada a les circumstancies, de qualsevol persona que, entre aquella data i la data de pu-
blicacidé de la mencid en que la patent ha estat concedida, hagi portat a terme una utilitzacio
de la invencié que després d'aquest periode estigui prohibida en virtut de la patent. Aquesta
mateixa proteccid provisional és aplicable fins i tot abans de la publicacié de la sollicitud da-
vant de la persona a qui s’hagi notificat la presentacio i el contingut d'aquesta presentacio.
Quan l'objecte de la sollicitud de patent estigui constituit per un procediment relatiu a un mi-
croorganisme, la proteccié provisional comenga nomeés des que el microorganisme ha estat
fet accessible al public. Es considera que la sollicitud de patent mai no ha tingut aquests efec-
tes si és retirada o finalment denegada.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 37

Durada de la patent La durada d’'una patent és de vint anys des de la data de dipodsit de la
sollicitud.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 38

Extensio de la proteccid i interpretacid de les reivindicacions

1. L'extensid de la proteccid conferida per la patent es determina per les reivindicacions, les
quals han de ser interpretades tenint en compte la descripcid i els dibuixos, de manera que
es combini una proteccio justa per al titular de la patent amb un grau raonable de certesa
per als tercers.

2. A l'efecte de determinar I'extensid de la proteccid i d'acord amb el Reglament d'execucio,
s’han de tenir en compte els elements que en el moment en qué s'allega qualsevol violacid
siguin equivalents als elements expressats en les reivindicacions.

3. Durant el periode que va fins a la concessid de la patent, I'extensié de la proteccio conferida
per la sollicitud de patent estd determinada per les reivindicacions publicades. No obstant
aixo, la patent, tal com hagi estat concedida o esmenada en un procediment de principi de
prova segons l'article 28, o de nullitat segons I'article 57, determina retroactivament la pro-
teccid conferida per la sollicitud de patent, en la mesura que aguesta proteccid no sigui es-
tesa.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)
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Capitol cinque. Propietat conjuntaicanvien la propietat dela
sol-licitud de patent o de la patent

Article 39

Canvi en la propietat de la sollicitud de patent o de la patent
1. La sollicitud de patents i les patents constitueixen un dret de propietat.

2. Tant la sollicitud de patent com la patent sén transmissibles per tots els mitjans reconeguts
en dret i poden ser objecte de llicéncies i d'usdefruit. També poden ser donades en garantia
mitjancant la constitucio d'una hipoteca mobilidria.

3. Tot contracte de cessid d'una sollicitud de patent o d'una patent ha de ser escrit. Altrament
no és valid. L'anterior especificitat no regeix per a la successio intestada.

4. Tot canvi en la propietat d'una sollicitud de patent o d'una patent ha de ser inscrit al Registre
de Patents amb el pagament previ de la taxa establerta en la Llei de taxes de I'Oficina de Pa-
tents. El nou titular de la sollicitud o de la patent té dret a instar accions legals respecte de la
sollicitud o la patent nomeés si ha estat inscrit al Registre de Patents.

5. La transmissioé o la cessio d'una sollicitud de patent o d'una patent no afecta els drets adqui-
rits per tercers de bona fe abans de la data d'aquesta transmissid o aquesta cessid, i té
efecte respecte de tercers de bona fe només després de la inscripcid al Registre de Patents.
A aquest efecte s’equipara a la cessidé qualsevol acte voluntari 0 necessari que afecti les
sollicituds de patent o les patents ja concedides.

6. Tota modificacié de drets d'una patent inclou la de les seves addicions, les quals, per si soles,
no poden ser objecte de transmissio.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 40

Traspds judicial de la sollicitud de patent o de la patent

1. Si una sollicitud de patent ha estat presentada per una persona que no té dret a la patent se-
gons els articles 9,10 o 11, o una patent ha estat concedida a una persona que no té dret a la
patent segons els articles 9,10 o 11, la persona que hi té dret segons els dits articles pot de-
manar, dins dels dos anys que segueixen a la publicacio de la concessio, a l'autoritat judicial
que ordeni el traspds a favor seu de la sollicitud de patent o de la patent. Aquest termini no
és aplicable si el titular, en el moment de la concessio o de 'adquisicié de la patent, és co-
neixedor que no tenia dret a la mateixa patent.

2. Quan una persona nomeés tingui dret a una part de la patent, pot sollicitar que li sigui atribui-
da la cotitularitat d'aquesta patent d'acord amb l'apartat 1 d'aquest article.

3. Quan, de conformitat amb el previst en I'apartat 1 d’aquest article, una sentencia ferma hagi
reconegut el dret a l'obtencié de la patent a una persona diferent del sollicitant, i sempre
que la patent no hagi estat encara concedida, aquesta persona pot, conforme al Regla-
ment d’'execucio i dins el termini de tres mesos des que la sentencia hagi adquirit forga de
cosa jutjada:

o) Continuar el procediment relatiu a la sollicitud, subrogant-se en el lloc del sollicitant;
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b) Presentar una nova sollicitud de patent per a la mateixa invencié, que gaudeixi de la ma-
teixa prioritat; o

c) Demanar que la sollicitud sigui denegada.

4. Presentada una demanda judicial dirigida a aconseguir la sentencia a quée fa referéncia
l'apartat 1 d'aquest article, no es pot retirar una sollicitud de patent sense el consentiment
del demandant. L'autoritat judicial ha d'acordar la suspensio del procediment de concessio,
una vegada que la sollicitud hagi estat publicada, fins que la sentencia ferma sigui notifica-
da si es desestima la pretensid de I'actor, o fins a tres mesos després de la dita notificacio si,
per contra, s'estima.

5. La presentacié d'una demanda judicial instada per part interessada, per a I'exercici de les
accions esmentades en aquest article, aixi com la senténcia ferma o qualsevol altra forma
de finalitzacio del procediment iniciat en virtut de la dita demanda, ha de ser objecte d'ano-
tacio en el Registre de Patents a efectes de publicitat davant de tercers.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 41

Inscripcid del nou titular de la patent i posterior explotacioé

1. Quan es produeix un canvi en la titularitat d'una patent com a consequéncia d’'una sentencia
de les previstes en l'article anterior, les llicencies i altres drets de tercers sobre la patent s'ex-
tingeixen per la inscripcid en el Registre de Patents de la persona legitimada.

2. Tant el titular de la patent com el titular d'una llicencia obtinguda abans de la inscripcio de la
presentacié de la demanda judicial que, amb anterioritat a agquesta mateixa inscripcid, ha-
gin explotat la invencid o hagin fet preparatius efectius i reals amb aquesta finalitat, poden
continuar o comengcar I'explotacié sempre que sollicitin una llicencia no exclusiva al nou titu-
lar inscrit en el Registre de Patents, en un termini de dos mesos si es tracta de l'anterior titu-
lar de la patent o, en el cas del titular de la llicencia, en un termini de quatre mesos des que
ha rebut la notificacid del Registre de Patents en qué se li comunica la inscripcid del nou titu-
lar. La llicéncia ha de ser concedida per un periode adequat i en unes condicions raonables.

3. No s'aplica el que es disposa en l'apartat 2 d'aquest article quan el titular de la patent o de la
llicencia ha actuat de mala fe en el moment que s’ha comencat I'explotacié de la patent o
els preparatius per a la mateixa explotacio.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 42

Propietat conjunta de la sollicitud de patent o de la patent

1. A l'efecte de la seva cessid o gravamen, la sollicitud de patent o la patent ja concedida sén
indivisibles, encara que poden pertanyer en comu a diverses persones.

2. En el cas que hi hagi dipositants conjunts d’'una sollicitud de patent, cada un d'ells, sense
'acord dels altres, pot cedir o transmetre separadament per successio la seva part de la
sollicitud, pero els dipositants conjunts només poden retirar conjuntament la sollicitud o
concloure contractes de llicéncia amb tercers respecte de la sollicitud.

3. En el cas que hi hagi propietaris conjunts d'una patent, cada un d'ells, sense I'acord dels al-
tres, pot separadament:
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a) Cedir o transmetre per successio la seva part de la patent;

b) Instar accions legals en defensa de la patent i notificar als altres propietaris 'accié em-
presaq, a fi que aquests es puguin afegir a l'accio;

c) Explotar la invencié després de notificar-ho als altres propietaris;
d) Efectuar els actes necessaris per a la conservacié de la sollicitud o de la patent.

4. Els propietaris conjunts només poden renunciar conjuntament a la patent o concloure con-
tractes de llicencia amb tercers respecte de la patent llevat que, en aquest Ultim cas, I'auto-
ritat judicial, per raons d’equitat i ateses les circumstancies del cas, en faculti algun d'ells per
atorgar la concessio indicada.

5. Les disposicions d'aquest article son aplicables llevat que ho pactin d'una altra manera els
dipositants o els propietaris conjunts.

6. Alld no regulat per aquest article es regird, en defecte de pacte entre les parts, pel regim le-
gal de la copropietat

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 43

Expropiacio de la patent Qualsevol sollicitud de patent o patent concedida pot ser expropiada
per causa d'utilitat publica o d'interés social, mitjangant una indemnitzacié justa. En aquests su-
posits, aplicard mutatis mutandis el regim general de I'expropiacio forgosa.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 44

Obligacions accessories a la cessid o llicencia

1. Llevat de pacte contrari, qui transmeti una sollicitud de patent o una patent o concedeixi una
llicencia sobre aquestes sollicituds de patent o patents, estd obligat a posar a disposicio de
'adquirent o del llicenciatari els coneixements tecnics que posseeixi i que resultin necessaris
per poder procedir a una explotacié adequada de la invencio.

2. ladquirent o llicenciatari a qui es comuniquin coneixements secrets estd obligat a adoptar
les mesures necessdries per evitar-ne la divulgacio.

3. Qui transmeti a titol onerds una sollicitud de patent o una patent ja concedida i atorgui una
llicencia sobre aquestes sollicituds de patent o patents ja concedides respon, llevat de pac-
te contrari, si posteriorment es declara que no tenia la titularitat o les facultats necessaries
per dur a terme el negoci de qué es tracti.

4. El transmitent o llicenciant respon sempre que hagi actuat de mala fe. La mala fe es presu-
meix, llevat de prova del contrari, guan no hagi donat a coneixer a l'altre contractant, i hagi
fet constar en el contracte amb mencid individualitzada dels documents, els informes o les
resolucions, andorrans o estrangers, de qué disposi o dels quals li consti I'existencia, refe-
rents a la patentabilitat de la invencid objecte de la sollicitud o de la patent.

5. Les accions per les responsabilitats esmentades als apartats 3 i 4 d'‘aquest article prescriuen
al cap de sis mesos, comptats des de la data de la resolucio definitiva o de la senténcia fer-
ma que els serveixi de fonament.
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6. Qui transmeti una sollicitud de patent o una patent ja concedida o atorgui una llicencia so-
bre aquestes sollicituds de patent o patents ja concedides respon, solidariament amb 'ad-
quirent o amb el llicenciatari, de les indemnitzacions que calguin, com a consequéencia dels
danys i perjudicis ocasionats a terceres persones per defectes inherents a la invencid objec-
te de la sollicitud o de la patent.

7. El transmitent o llicenciant que hagi hagut de fer front a la responsabilitat esmentada en
l'apartat 6 d’aquest article pot reclamar a l'adquirent o llicenciatari les quantitats abonades,
llevat que s’hagi pactat el contrari, que hagi procedit de mala fe o que, tenint en compte les
circumstdncies del cas i per raons d'equitat, hagi de ser ell qui suporti en tot o en part la in-
demnitzacio establerta a favor dels tercers.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Capitol sise. Llicencies contractuals

Article 45
Contracte de llicéencia

1. A l'efecte de la Llej, “contracte de llicencia” vol dir tot contracte pel qual una part, el llicencia-
dor, atorga a una altra part, el llicenciatari, el dret a realitzar qualsevol dels actes referits als
articles 31 32 respecte d'una invencid que és objecte d'una patent o d'una sollicitud de pa-
tent.

2. Tot contracte de llicencia ha de ser escrit. Altrament no és valid.

3. Una llicencia pot ser exclusiva o no exclusiva. S'entén, llevat que es pacti en contrari, que la lli-
céncia és no exclusiva.

4. Una llicéncia pot ser total o parcial. S'entén, llevat que es pacti en contrari, que la llicencia és
total.

5. Una llicéncia pot ser inscrita al Registre de Patents d’acord amb la forma i documentacio que
es disposi en el Reglament d'e xecucid i amb el pagament previ de la taxa establerta en la
Llei de taxes de I'Oficina de Patents. L'apartat 3 de l'article 39 és aplicable mutatis mutandis
a l'atorgament o a la transmissié d'una llicencia.

6. Poden ser exercitats tots els drets conferits per la patent o per la sollicitud davant un llicenci-
atari que violi qualsevol dels limits de la seva llicencia establerts en virtut del que es disposa
en els apartats anteriors d'aquest article.

7. Llevat que s'hagi convingut el contrari per escrit amb qui ha atorgat la llicéncia, els titulars de
les llicéncies contractuals no poden cedir-les a tercers, sigui de manera total o parcial, ni
concedir llicéncies subrogades a la principal (subllicéncies).

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 46
Drets del llicenciatari
1. Llevat de pacte en sentit contrari, el llicenciatari estd autoritzat a realitzar, respecte de la in-

vencid, qualsevol dels actes referits als articles 31 i 32 durant tota la duracié de la patent, i
per a qualsevol aplicacid de la invencid, dintre del territori del Principat d’Andorra.
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2. Llevat de pacte en sentit contrari, el llicenciatari no pot autoritzar un tercer a realitzar, en relo-
cié amb la invencid, cap dels actes referits als articles 311 32.
Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 47

Drets del llicenciador

1. Llevat de pacte en sentit contrari, el llicenciador pot atorgar a un tercer el dret a realitzar, res-
pecte de la invencio, qualsevol dels actes referits als articles 311 32 i té la potestat de realit-
zar-los ell mateix.

2. No obstant el que disposa I'apartat 1 d'aquest article, si el contracte de llicencia estableix que
la llicencia és exclusiva, i llevat que es pacti expressament d'una altra manera, el llicenciador
no pot, respecte de la invencid, ni atorgar a un tercer el dret a realitzar els actes referits als
articles 311 32 coberts pel contracte esmentat, ni realitzar-los ell mateix.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Capitol sete. Accions contralalesié alsdrets deltitular d'una patent;
normes processals

Article 48

Dret a exercir una accid; accions; hormes processals

1. Tota lesi6 als drets del titular d'una patent genera la responsabilitat civil i/o penal del seu au-
tor.

2. El titular d'una patent pot exercir davant I'autoritat judicial les accions civils i/o penals corres-
ponents contra tota persona que lesioni el seu dret; en particular:

0) L'aturada dels actes que violin el seu dret;
b) La indemnitzacié dels danys i perjudicis soferts;

c) 'embargament dels objectes produits o importats amb violacié del seu dret i dels mitjans
principalment destinats a la produccid o a la realitzacié del procediment patentat;

d) L'atribucié en propietat dels objectes o mitjans embargats en virtut del que es disposa en
la lletra ¢ d'aquest apartat quan sigui possible, en el cas dels quals s'imputa el valor dels
béns afectats a I'import de la indemnitzacid de danys i perjudicis. Si el valor esmentat ex-
cedeix Iimport de la indemnitzacid concedida, el titular de la patent ha de compensar
l'altra part per 'excés;

e) L'adopcio de les mesures necessdries per evitar que prossegueixi la violacié de la patent j,
en particular, la transformacié dels objectes o mitjans embargats, o la seva destruccio
quan aixo sigui indispensable per impedir la violacid de la patent;

f) La publicacié de la senténcia condemnatoria de linfractor de la patent, a costa del con-
demnat, mitjangant anuncis i notificacions a les persones interessades. Aquesta mesura
nomeés és aplicable quan la sentencia aixi ho indiqui expressament.

3. En el suposit que s’hagi concedit una llicencia, aquest article s'aplica d'acord amb les especi-
ficitats seguents:
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a) Llevat que un contracte de llicéncia estableixi el contrari, qualsevol llicenciatari pot reque-
rir del titular de la patent que entauli les accions pertinents davant de 'autoritat judicial
contra tercers que lesionin els drets del titular de la patent, el qual ha d'especificar la
compensacié que reclama;

b) Aquest llicenciatari, si demostra que el titular de la patent va refusar o va deixar de com-
plir la seva peticio dins el termini de dos mesos des de la data de recepcio de la dita soli-
citud, pot entaular les dites accions en nom propi, després de notificar la seva intencid al
titular de la patent. El titular de la patent té el dret de participar en la demanda;

c) Si, abans de I'expiracié del termini referit a la lletra b d'aquest apartat, el llicenciatari de-
mostra que és necessaria una accio immediata per evitar un dany greu, pot instar imme-
diatament les accions previstes en la dita lletrg;

d) Tot llicenciatari té el dret de participar en la demanda entaulada pel titular de la patent
per assegurar una compensacié adequada per qualsevol perjudici sofert per ell com a
consequencia de la lesid, sense perjudici de les accions que aquest llicenciatari pugui ins-
tar directament.

4. Les accions civils derivades de la lesio dels drets del titular s’han d'instar dins el periode de
cinc anys a comptar de la data en que el titular o, si és el cas, el llicenciatari, hagi tingut co-
neixement de la violacid i de la identitat del suposat infractor.

5. Les accions respecte d'una sollicitud de patent nomeés es poden instar després que una pa-
tent hagi estat atorgada sobre la base d'aquella sollicitud.

6. En cas que l'objecte de la patent sigui un procés per obtenir un nou producte, quan aquest
producte ha estat produit per qualsevol tercer, es presumeix, d manca de prova en sentit
contrari, que s'ha obtingut per mitjd del procés patentat. En cas que en el marc d’'un proce-
diment judicial es proposi la practica d'una prova en sentit contrari, I'autoritat judicial, des-
prés de la declaracio de pertinencia, la practica amb la cautela que exigeix la proteccid dels
interessos legitims d'aquell tercer en la proteccio dels seus secrets industrials i comercials.

7. L'autoritat judicial imposa a la part venguda el pagament de les costes judicials de la part
vencedora, inclosos els honoraris d'advocat i de procurador, llevat que consideri 'assumpte
dubtos.

8. Les mesures compreses en les lletres ¢ i e de l'apartat 2 d'aquest article s6n executades a
carrec de l'infractor, llevat que s'alleguin raons fundades perquée no sigui aixi.

9. Les mesures previstes en les lletres a i e de I'apartat 2 d'aquest article també es poden sollici-
tar, quan siguin apropiades, contra els intermediaris als serveis dels quals recorri un tercer
per infringir drets de patent, encara que els actes dels intermediaris esmentats no constitu-
eixin per si mateixos una infraccid, sense perjudici del que es disposi en altres normatives.
Les mesures esmentades han de ser objectives, proporcionades i no discriminatories.

10. El titular de la patent no pot exercitar les accions establertes en aquest capitol davant dels
qui explotin els objectes que hagin estat introduits en el comer¢ per persones que 'hagin in-
demnitzat de forma adequada pels danys i perjudicis causats.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)
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Article 49

Reconvencid o excepcid davant I'accio per la violacid dels drets derivats d'una patent La perso-
na enfront de la qual s’exerceix una accid per violacié dels drets derivats d'una patent pot alle-
gar, en tota classe de procediments, per la via de la reconvencio o per la d'excepcio, la nullitat
total o parcial de la patent de I'actor, de conformitat amb les normes de dret processal vigents
en cada moment. A aquests efectes, es té en compte el que es disposa en l'article 57.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 50
Indemnitzacid per danys i perjudicis

1. La indemnitzacié per danys i perjudicis deguda al titular de la patent o, si escau, al llicenciatari
compréen, no nomeés el valor de la pérdua que hagi patit, sind també el del guany que hagi
deixat d'obtenir el titular a causa de la violacié del seu dret. La quantia indemnitzable pot in-
cloure, si escay, les despeses d'investigacio en les quals s'hagi incorregut per obtenir proves
raonables de la comissid de la infraccio objecte del procediment judicial.

2. Per fixar la indemnitzacid per danys i perjudicis es tenen en compte, a eleccio del perjudicat:

a) Les consequéncies econdmiques negatives, entre les quals hi ha els beneficis que el titu-
lar hauria obtingut previsiblement de I'explotacié de la invencié patentada si no hagués
existit la competencia de linfractor i els beneficis que aquest Ultim hagi obtingut de I'ex-
plotacid de l'invent patentat. En el cas de dany moral és procedent la indemnitzacio, en-
cara que no s'’hagi provat I'existéncia de perjudici economic;

b) La quantitat que com a preu linfractor hauria hagut de pagar al titular de la patent per a
la concessio d'una llicéncia que li hauria permes portar a terme la seva explotacid con-
forme a dret. Per fixar-la es t& en compte especialment, entre altres factors, la importdn-
cia econdmica de l'invent patentat, la durada de la patent en el moment en quée va co-
mencar la violacié i el nombre i la classe de llicéncies concedides en aquell moment.

3. Quan el perjudicat esculli, per fixar el guany deixat d’obtenir, un dels criteris enunciats en les
lletres a o b de l'apartat 2 d'aquest article, es poden incloure en el cdlcul dels beneficis, en la
proporcid que I'autoritat judicial estimi raonable, els produits per I'explotacio de les coses de
les quals I'objecte inventat constitueixi part essencial des del punt de vista comercial. S'en-
tén que l'objecte inventat constitueix part essencial d'un bé des del punt de vista comercial
quan la consideracid de l'invent incorporat suposi un factor determinant per a la demanda
del bé esmentat.

4. El titular de la patent també pot exigir la indemnitzacio del perjudici que suposi el desprestigi
de la invencié patentada causat per l'infractor mitjangant una produccié defectuosa o una
presentacio inadequada d'aquesta invencié en el mercat.

5. De la indemnitzacid deguda per qui hagi produit o importat sense el consentiment del titular
de la patent I'objecte inventat, es dedueixen les indemnitzacions que aquest titular hauria
percebut pel mateix concepte de qui hagi explotat de qualsevol altra manera el mateix ob-
jecte.

6. A fi de fixar la quantia dels danys i perjudicis soferts per I'explotacié no autoritzada de la in-
vencio, el titular de la patent pot exigir I'exhibicid dels documents del responsable que pu-
guin servir per a agquesta finalitat.

Text consolidat de treball elaborat per MCA Assessors a partir del BOPA. No és un text oficial: en cas de 25 / 36
discrepancia mana el BOPA (www.bopa.ad).


https://www.bopa.ad/Documents/Detall?doc=lo26067004

Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents MCA Assessors - BOPA consolidat

7. Unicament es pot reclamar la indemnitzacié per danys i perjudicis pels fets que han tingut
lloc dins els cinc anys anteriors a la data en qué s'exerceixi I'accid corresponent.

8. Totes les persones que, sense disposar del consentiment del titular de la patent i/o del llicen-
ciatari a qui la llicéncia li permeti atorgar-1o, realitzin qualsevol acte d'explotacio de l'objecte
protegit per la patent, Unicament estan obligades a indemnitzar pels danys i els perjudicis
que hagin causat si han estat advertits pel titular de la patent o pel seu llicenciatari respecte
a I'existeéncia d'aquesta patent, degudament identificada, i de la seva violacié, amb el reque-
riment que la cessin, o si la seva actuacié ha intervingut culpa o negligéncia.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 51

Mesures cautelars

1. L'autoritat judicial pot ordenar, cautelarment, a instancia de qui les pugui exercitar segons la
Llei, aquelles accions que assegurin degudament la completa efectivitat de I'eventual falla-
da que recaigui, i en especial les seguents:

a) La cessacié de tota utilitzacié no autoritzada de la invencié patentada i de tota intencio
d'utilitzacio de la invencid patentada;

b) Ordenar la constitucid de garanties destinades a assegurar, si escau, la indemnitzacio del
dit titular o del llicenciatari;

c) Ordenar que es prenguin mesures per preservar les proves rellevants respecte de la viola-
ci6 allegada.

2. La sollicitud de mesures cautelars, establerta a l'apartat 1 d'aquest article només s‘admetrd
si 'accid subjacent té aparenga de bon dret i si hi ha un risc fundat de que es puguin produir
danys derivats de la utilitzacié d'una patent durant el temps necessari per a obtenir una re-
soluci6 judicial. L'autoritat judicial pot subordinar les mesures cautelars diferents a I'afianga-
ment a la constitucio, per part de qui les insta, de garanties destinades a assegurar |a in-
demnitzacid eventual pel perjudici sofert per la persona afectada per al cas que posterior-
ment es consideri que l'accié estd mancada de fonament.

3. L'autoritat judicial pot ordenar les mesures establertes a 'apartat 1 d'aquest article sense es-
coltar 'altra part, particularment quan qualsevol retard pugui causar probablement un dany
irreparable a la part lesionada, o quan es pugui demostrar un risc que les proves estan sent
destruides.

4. Si, segons l'apartat 3 d'aquest article, s’ha ordenat una mesura cautelar sense escoltar la
part, se li ha de notificar sense dilacid aquesta decisio. En tot cas, la part afectada per la me-
sura cautelar pot oposar-s'hi i 'autoritat judicial ha de decidir, sense necessitat de cap altre
tramit, si la mesura és confirmada, modificada o revocada. Aquesta decisid, si és el batlle
qui I'ha dictada, és apellable.

5. Si el titular o, si és el cas, el llicenciatari, no exerceix I'accié principal dins el periode de vint
dies hadbils o trenta-un dies naturals —el que expiri més tard— des de la data en qué el titular
o, si escay, el llicenciatari, va rebre la notificacid de la mesura cautelar, o dins un altre perio-
de determinat per I'autoritat judicial que ha acordat la mesurag, la mesura cautelar queda
sense efecte, sense perjudici de la indemnitzacié pels danys i perjudicis que pot ser recla-
mada per la part afectada per la mesura cautelar.
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6. Si una mesura cautelar es revoca o deixa de tenir efecte, o si es descobreix posteriorment
que no hi ha cap violacid de fet o risc de violacié de la patent, I'autoritat judicial pot acordar,
a instancia de la part afectada per la mesura cautelar, que qui ha instat la dita mesura cau-
telar indemnitzi la part afectada pels perjudicis causats, inclosos els honoraris d'advocat i de
procurador.

7. Si s’ha acordat una mesura cautelar abans de la presentacio del principi de prova que esta-
bleix I'article 28, i s'ha iniciat un procediment de conformitat amb l'article 48, aquest procedi-
ment ha de ser suspés fins que es disposi d'aquest principi de prova. En aquest cas, I'autori-
tat judicial pot:

a) Acordar que s'aixequin les mesures cautelars, decisié subjecta a la provisié de garanties
per part del demandat per tal d'assegurar la indemnitzacid del demandant per qualsevol
perjudici que tingui com a consequencia de les activitats infractores del demandat; o

b) Acordar que les mesures cautelars continuin en vigor, decisié subjecta a la provisié de
garanties per part del demandant per tal d'assegurar la indemnitzacié del demandat per
qualsevol perjudici que tingui si I'accio finalment es considera infundada. Aquesta decisid
nomeés es pot prendre en cas que el demandant mostri que el principi de prova s'estd
tramitant diligentment.

8. Si l'autoritat judicial acorda una ordre conforme al que disposa I'apartat 7 d’aquest article,
després d'escoltar el demandat, I'autoritat judicial fixa un termini durant el qual s'ha de pre-
sentar el principi de prova i s'ha de seguir el procediment. Si aquest principi de prova no es
presenta dins d’aquest termini fixat, I'autoritat judicial ha de deixar sense efecte les mesures
cautelars.

9. Amb subjeccid a les condicions de tota mesura cautelar establertes en aquest article, el titu-
lar de la patent, o si és el cas, el llicenciatari, té dret a fer procedir en tot lloc, per part de I'au-
toritat judicial, assistida per experts de la seva eleccio, ja sigui a la descripcid detallada amb
presa de mostres o sense, ja sigui al segrest real dels béns que considera que violen els seus
drets.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 52
Retenci6 a la duana

1. Sense perjudici del que s'estableix en I'article anterior, el titular d'una patent, o en el seu cas el
llicencitari d'aquesta, té dret a sollicitar a 'é6rgan competent en materia duanera que retin-
gui mercaderies quan sospiti que aquestes puguin vulnerar els seus drets de patents.

2. La sollicitud d'intervencio referida en l'apartat 1 d'aquest article, es durd a terme de conformi-
tat amb el procediment previst en els articles 82 a 91 de la Llei del Codi de Duana de 20 de
juny de 1996, per a mercaderies falsificades i mercaderies pirates. Aquestes disposicions
aplicaran mutatis mutandis als suposits de mercaderies que puguin vulnerar drets de pa-
tents. En cas que les referides disposicions es substitueixin per altres, les sollicituds d'inter-
vencid es duran a terme de conformitat amb alld que estableixi la legislacié en materia dua-
nera vigent en cada moment.

3. Durant un procediment d’intervencio, el declarant de les mercaderies pot emetre una declo-
racio escrita que permeti la destruccid d'aquestes. En el cas que no hi hagi aquest consenti-
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ment del declarant de les mercaderies, el titular del dret, o en el seu cas el llicenciatari, ha
d'iniciar el procediment civil i/o penal que correspongui per a poder fer valer el seu dret.
Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 53

Declaracié de no-violacid

1. Tota persona interessada pot demanar a 'autoritat judicial, mitjangant un procediment con-
tra el titular de la patent, que declari que I'execucio d'un acte especific no constitueix una vi-
olacio dels drets establerts als articles 31 0 32.

2. La persona interessada, amb cardcter previ a la presentacié de la demanda, ha de requerir
notarialment el titular de la patent perqué es pronuncii sobre I'oposabilitat entre aquesta
patent i I'explotacié industrial que el requeridor porti a terme sobre territori andorrd o davant
dels preparatius seriosos i efectius que desenvolupi a aquests efectes. Transcorreguts tres
mesos des de la data del requeriment sense que el titular de la patent s’hagi pronunciat o
quan el requeridor no estigui conforme amb la resposta, pot exercitar I'accid establerta a
l'apartat 1 d'aquest article.

3. La validesa de la patent no es pot posar en questid durant aquest procediment.

4. No es pot exercir aquesta accidé mentre l'acte en questid sigui objecte d'un procediment per
lesio al dret del titular d'una patent contra la persona esmentada.

5. No pot exercitar l'accidé esmentada en l'apartat 1 d'‘aquest article qui hagi estat demandat
per la violacid de la patent de que es tracti.

6. La demanda ha de ser notificada a totes les persones titulars de drets sobre la patent que
estiguin degudament inscrites en el Registre de Patents, a fi que es puguin personar i interve-
nir en el procés. No obstant aixo, els llicienciataris contractuals no es poden personar, quan
qixi es disposi en el seu contracte de llicencia.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Capitol vuite. Canvis en patents, rentinciaiinvalidacié
Article 54
Canvis en patents

1. El titular d'una patent pot demanar a I'Oficina de Patents fer canvis a la patent per tal de limi-
tar I'extensioé de la proteccio que li és conferida.

2. El titular d'una patent pot demanar a I'Oficina de Patents fer canvis a la patent per tal de cor-
regir errors mecanografics o d'una altra mena fets de bona fe.

3. El titular d'una patent pot demanar a I'Oficina de Patents modificar el nom o I'adrega del titu-
lar de la patent inscrits al Registre de Patents, sempre que aquesta modificacid no impliqui
un canvi de persona o de la personalitat juridica del titular.

4. Cap d'aquests canvis a la patent no pot estendre’s més enlld del contingut de la sollicitud tal
com va ser presentada a la data de diposit.
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5. Si I'Oficina de Patents accepta els canvis relatius a la patent sollicitats d'acord amb els apar-
tats 1 a 4 d'aquest article, i en la mesura que ho faci, ha d'inscriure els canvis al Registre de
Patents i publicar-los.

Redaccié vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 55
Renuncia
1. El titular pot renunciar a tota la patent, a una o diverses reivindicacions de la patent o a una

part d'una o diverses reivindicacions.

2. Quan la rendncia sigui parcial, la patent segueix en vigor amb referéncia a les reivindicacions
no compreses en la rendncia, sempre que puguin constituir 'objecte d'una patent indepen-
dent i que la rendncia no suposi 'ampliacid de I'objecte de la patent més enlld del contingut
de la sollicitud de patent, tal com va ser presentada.

3. La rendncia s’ha de notificar per escrit al Registre de Patents i es considera que ha tingut lloc
en el moment de la seva inscripcid al Registre de Patents.

4. Un cop constin inscrites al Registre de Patents, 'Oficina de Patents ha de publicar en el Butlleti
de Patents tota renUncia, aixi com qualsevol modificacié soferta per una patent com a con-
sequencia d'una rendncia parcial.

5. No es pot admetre la renuncia del titular d'una patent sobre la qual existeixin drets reals o lli-
céncies inscrits en el Registre de Patents sense que consti el consentiment dels titulars dels
drets inscrits.

6. Tampoc es pot admetre la rendncia a una patent la titularitat de la qual hagi estat reivindi-
cada per un tercer sense el consentiment d'aquest tercer.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 56

Extincidé Una patent s'extingeix:

1. Al final del termini establert a l'article 37.

2. Si el titular de la patent hi renuncia, en la data en que aquesta rendncia és efectiva.

3. Si una taxa de manteniment i qualsevol recarrec no han estat pagats en el temps degut, a la
data de venciment de la quota de manteniment.
Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 57
Declaracié de Nullitat

1. Tota persona pot instar davant de I'autoritat judicial un procediment per a la declaracio de
nullitat d'una patent, de forma total o parcial, perd tan sols per algun dels motius seglents:

a) L'objecte de la patent no és patentable segons els articles 3 a 7;

b) La patent no revela la invencié d'una manera suficientment clara i completa perqué la
pugui dur a terme una persona experta en la materia;
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c) L'objecte de la patent s'estén més enlla del contingut de la solicitud tal com ha estat pre-
sentada o, si la patent va ser concedida en una sollicitud divisional, del contingut de la
sollicitud inicial tal com es va presentar;

d) El titular de la patent no hi té dret, segons els articles 9,10 o
1. Aquest motiu només pot ser invocat per una persona que allegui que té dret a la patent.

2. La declaracidé de nullitat d'una patent es pot instar al llarg de la seva vida legal i, fins i tot, en
el termini dels cinc anys posteriors a la seva extincio, segons l'article 56.

3. Si els motius de la nullitat només afecten la patent en part, 'autoritat judicial ha de declarar

una nullitat parcial que limiti adequadament I'extensié de la patent.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 58

Efectes de la declaracié de nullitat

1. La declaracié de nullitat implica que la patent no va ser mai valida i es considera que ni la
patent ni la sollicitud que la va originar no van tenir mai els efectes previstos en aquesta Llei.

2. Sense perjudici de la indemnitzacio de danys i perjudicis que hauria correspost quan el titular
de la patent hagués actuat de mala fe, I'efecte retroactiu de la nullitat no afecta:

a) Les resolucions sobre violacié de la patent que haguessin adquirit forga de cosa jutjada i
haguessin estat executades amb anterioritat a la declaracié de nulitat;

b) Els contractes conclosos abans de la declaracioé de nullitat, en la mesura que haguessin
estat executats amb anterioritat. No obstant aixd, per raons d'equitat i en la mesura que
les circumstdncies ho justifiquin, &s possible reclamar la restitucid de sumes pagades en
virtut del contracte.

3. Un cop sigui ferma, la declaracidé de nullitat de la patent té forga de cosa jutjada davant tot-
hom.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d’'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Capitol nove. Validacié de patents europees al Principat dAndorra

Article 59

Efecte de les patents europees validades A partir del moment en qué entri en vigor un acord
per a la validacid de patents europees entre el Principat d’Andorra i 'Organitzacid Europea de
Patents, una sollicitud de patent europea i una patent europea validada al Principat d’Andorra
produiran els efectes d'una sollicitud de patent nacional i una patent nacional d'acord amb la
Llei, sense perjudici de les disposicions per a I'execucid del contingut de I'acord de validacio.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Capitol dese. Sol-licituds internacionals segons el Tractat de
Cooperacié en Materia de Patents

Article 60
Aplicacio del Tractat de Cooperacio en Materia de Patents
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1. Sempre que en aquesta Llei es faci una referéncia al Tractat de cooperacid en matéria de pa-
tents, fet a Washington el 19 de juny de 1970, aquesta referéncia inclou el Reglament del Trac-
tat de cooperacié en materia de patents i les instruccions administratives sota el Tractat de
cooperacio en materia de patents.

2. l'Oficina de Patents ha de tramitar les sollicituds internacionals d'acord amb les disposicions
del Tractat de cooperacid en materia de patents fet a Washington el 19 de juny de 1970 i
d’'aquesta Llei, i de tota altra normativa aplicable. En cas de conflicte entre les disposicions
del Tractat de cooperacio en matéria de patents i les disposicions d’aquesta Llei i de qualse-
vol legislacié aplicable, prevalen les disposicions del Tractat de cooperacié en materia de
patents.

3. Al Reglament d’execucid es poden incloure més detalls sobre la tramitacid de sollicituds in-
ternacionals i altres funcions de I'Oficina de Patents en relacido amb el Tractat de cooperacid
en materia de patents, fet a Washington el 19 de juny de 1970, inclosos els terminis i altres re-
quisits amb relacio a les sollicituds internacionals. La Llei de taxes de 'Oficina de Patents ha
de fixar les taxes que cal pagar en relacié amb les sollicituds internacionals.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 61
Sollicituds internacionals presentades a 'Oficina de Patents com a oficina receptora

1. L'Oficina de Patents actuag, d’acord amb el que estableix 'apartat 3 d’aquest article, com una
oficina receptora respecte d'una sollicitud internacional presentada per un resident o un na-
cional al Principat d’Andorra.

2. Una sollicitud internacional presentada a I'Oficina de Patents com a oficina receptora s'’ha
de presentar en catald amb una traduccio a un idioma acceptat per 'administracid que és
competent per fer la recerca internacional i, si escau, I'examen preliminar internacional
d’'aquesta sollicitud. S’han de pagar a I'Oficina de Patents les taxes de transmissio establer-
tes a la Llei de taxes de I'Oficina de Patents. Tot I'anterior es regula en la forma establerta en
el Reglament d’execucio.

3. El Govern pot establir un acord del tipus referit a la regla 19.1b del Reglament del Tractat de
cooperacio en matéria de patents pel qual una organitzacié intergovernamental o l'oficina
nacional d'un altre estat contractant del Tractat de cooperacio en matéria de patents actua
en lloc de I'Oficina de Patents com a oficina receptora per als dipositants que siguin resi-
dents o nacionals del Principat d’Andorra.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 62

L'Oficina Europea de Patents com a oficina designada o elegida

1. Sense perjudici del que s'estableix a l'apartat 2 d’aquest article, I'Oficina de Patents actua
com oficina designada o elegida en relacid amb qualsevol sollicitud internacional que de-
signi o elegeixi al Principat d’Andorra.

2. Quan un acord de validacié de patents europees entre el Principat d’Andorra i 'Organitzacio
Europea de Patents entri en vigor, tota sollicitud internacional mitjangant la qual el Principat
d’Andorra sigui designat o elegit per a la concessio d'una patent de conformitat amb les dis-
posicions del Tractat de cooperacid en mateéria de patents, fet a Washington el 19 de juny de
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1970, es considerard com una sollicitud per a la validacid d'una patent europea al Principat
d’Andorra, i I'Oficina Europea de Patents actuard com oficina designada o elegida en virtut
del Tractat de cooperacié en materia de patents.

Redaccié vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 63

Tramitacié nacional L'Oficina de Patents com a oficina designada o elegida no inicia la tramita-
cié d'una sollicitud internacional que designi o elegeixi el Principat d’Andorra abans de I'expira-
ci6 del termini referit a I'article 64.], llevat que el dipositant compleixi els requisits d'aquell article
i presenti a I'Oficina de Patents una peticid expressa per a l'inici anticipat d'aquesta tramitacio.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 64

Entrada en la fase nacional

1. Quan I'Oficina de Patents actua com a oficina designada o elegida, el dipositant ha de pagar,
abans de I'expiracid del termini aplicable segons els articles 22 o 39 del Tractat de coopera-
ci6é en materia de patents, fet a Washington el 19 de juny de 1970 o del termini posterior que
pugui estar prescrit al Reglament d’execucio, la taxa de presentacio establerta a la Llei de
taxes de I'Oficina de Patents |, si es demana, ha de presentar una traduccié segons els termi-
nis establerts al Reglament d’execucio.

2. Per al prop0osit de I'apartat 3 de l'article 5, tota sollicitud internacional que designi al Principat
d’Andorra, a I'efecte d'obtenir una patent nacional, només es té en compte si s’ha pagat de-
gudament la taxa de presentacio i, si es demana, s'’ha presentat la traduccid corresponent.

3. Si la taxa de presentacio no s’ha pagat degudament o la traduccié no s'’ha presentat dins el
termini aplicable segons l'apartat 1 d'aquest article, la sollicitud internacional es considera
retirada.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 65

Modificacioé de les reivindicacions, la descripcio i els dibuixos davant l'oficina designada o elegi-
da

1. El sollicitant ha de tenir 'oportunitat de modificar les reivindicacions, la descripciod i els dibui-
xos presentats davant I'oficina designada o elegida dins del termini que estableix el Regla-
ment d'execucio. L'oficina designada o elegida no concedird una patent ni denegard la seva
concessio abans del venciment d’aquest termini, excepte que compti amb el consentiment
exprés del sollicitant.

2. Quan loficina designada o elegida exigeixi una traduccié de la sollicitud internacional, les

modificacions s'han de presentar en l'idioma de la traduccio.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 66

L'Oficina Europea de Patents com a administracid encarregada de realitzar linforme de recer-
ca internacional i, si escau, I'examen preliminar internacional L'Oficina Europea de Patents serd
'administracié encarregada de realitzar linforme de recerca internacional i, si es demana,

Text consolidat de treball elaborat per MCA Assessors a partir del BOPA. No és un text oficial: en cas de 32 / 36
discrepancia mana el BOPA (www.bopa.ad).


https://www.bopa.ad/Documents/Detall?doc=lo26067004
https://www.bopa.ad/Documents/Detall?doc=lo26067004
https://www.bopa.ad/Documents/Detall?doc=lo26067004
https://www.bopa.ad/Documents/Detall?doc=lo26067004

Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents MCA Assessors - BOPA consolidat

I'examen preliminar internacional de les sollicituds internacionals presentades al Principat d’An-
dorra com a oficina receptora.
Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Capitol onzé. Disposicions comunes

Article 67

Restabliment de drets

1. Al sollicitant o el titular d'una patent a Andorra que, malgrat haver demostrat tota la diligén-
cia que les circumstdncies requerien, no hagi pogut complir un termini davant I'Oficina de
Patents, se li restableixen els drets, després de fer-ne la sollicitud, en el cas que la inobser-
vanga hagi donat lloc, com a consequéncia directa en virtut del que disposa la Llei o el seu
Reglament d'execucio, a la desestimacid de la sollicitud de patent andorranag, la considera-
cio de tenir per retirada la sollicitud de patent andorranag, la nullitat de la patent andorrana
de la patent andorrana o la perdua de qualsevol altre dret o mitja de recurs.

2. La peticié s’ha de presentar per escrit en un termini de dos mesos a partir de la desapariciod
de les causes que hagin donat lloc a la inobservanga del termini. Els actes que no s'hagin
dut a terme s’han de fer dins aquest termini. La peticid nhomés és admissible dins el termini
d’'un any a partir de I'expiraciod del termini no observat. En el cas dimpagament d’'una taxa
anual, els terminis previstos per pagar amb recdrrec es dedueixen del periode d'un any.

3. La peticié ha d'estar motivada i ha d'indicar els fets i els raonaments que s'invoquen per do-
nar-hi suport. Només es considera presentada si s’ha abonat la taxa de restabliment de
drets.

4. Qualsevol que durant el periode compres entre la perdua d'un dret dels referits en I'apartat |1
d'aquest article i la publicacid de la nota del restabliment del dit dret hagi comengat de
bona fe a explotar o fer preparatius seriosos i efectius per explotar la invencié que constituei-
Xi 'objecte d'una sollicitud de patent publicada, o d'una patent, pot continuar, a titol gratuit,
aquesta explotacio dins la seva empresa o per a les necessitats de la seva empresa.

5. Les normes contingudes en aquest article s‘apliquen, mutatis mutandis , al compliment dels
tramits i el pagament de les taxes de les sollicituds internacionals a les quals es refereix el
capitol precedent.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 68

Recursos Tota persona directament afectada per una decisid de I'Oficina de Patents pot inter-
posar recurs contra la decisio, d'acord amb el que estableix la legislacio vigent.
Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 69
Jurisdiccio
1. Sense perjudici del que estableix el capitol vuite, 'autoritat judicial civil o, si escau, penal, té la

jurisdiccid exclusiva de qualsevol litigi entre particulars en relacié amb una sollicitud de pa-
tent o amb una patent, en particular pel que fa a:
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a) Tota demanda de mesures cautelars o de practica de diligéncies preliminars;

b) Tota accié per violacié o a una declaracié de no-violacié d'una patent o d'una sollicitud
de patent;

c) Tota accié per a la declaracié de nullitat d'una patent;

d) Tota acci6 sobre el dret a la patent, sobre la propietat o el traspds d’'una sollicitud de pa-
tent o d'una patent, o sobre un contracte de llicencia.

2. Tots els litigis civils que puguin sorgir de les disposicions d'aquesta Llei es tramiten pel proce-
diment abreujat.
Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 70

Representacio davant I'Oficina de Patents

1. Les persones fisiques o juridiques que no tenen la residéencia o la seu social al Principat d'An-
dorra han de ser representades per un agent de patents i actuen per mitjd d'aquest agent
en totes les actuacions davant 'Oficina de Patents, llevat de les excepcions establertes per
determinades actuacions d'acord amb el Reglament d’execucio.

2. Les persones fisiques o juridiques que tenen la residencia o la seu social a Andorra poden ser
representades, en les actuacions davant I'Oficina de Patents, per un empleat o un altre re-
presentant que no ha de ser necessarioment un agent de patents.

3. Tot representant ha de ser autoritzat de conformitat amb el que estableix el Reglament d'exe-
cuciob.
Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 71
Agents de patents

1. Només poden actuar com a agents de patents les persones fisiques inscrites al Registre
d’Agents de Patents que porta I'Oficina de Patents.

2. Es pot inscriure en el Registre d’Agents de Patents:

a) Qui disposi d'una titulacié universitaria oficial i reconeguda al Principat d’Andorra, tingui
nacionalitat andorrana o residencia permanent i efectiva al Principat d’Andorra, i hagi re-
alitzat el curs i superat I'examen que convoqui I'Oficina de Patents.

b) Qui sigui mandatari acreditat al Principat d’Andorra, tingui nacionalitat andorrana o resi-
dencia permanent i efectiva al Principat d’Andorra, i hagi realitzat el curs i superat l'exa-
men gue convoqui I'Oficina de Patents.

¢) Qui hagi superat I'examen d‘agents de patents de 'Oficina Europea de Patents (EQE) i tin-
gui nacionalitat andorrana o residéncia permanent i efectiva al Principat d’Andorra.
Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Article 72

Citacions Tota citacio administrativa o judicial a un dipositant o a un titular d'una patent repre-
sentat davant I'Oficina de Patents per un agent de patents en compliment de I'apartat 1 de l'ar-
ticle 71, és enviada a l'adreca d’'aquest agent de patents. Aquesta citacid s'entén, a tots els
efectes, rebuda pel dipositant o pel titular, en el termini que estableixi 'autoritat administrativa
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0 judicial, que en cap cas no es pot fer amb un termini de preavis inferior als trenta dies natu-
rals a comptar de la data de recepcid per 'agent de patents.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Capitol dotze. Taxes deI’Oficina de Patents

Article 73

Taxes Les taxes que es requereixen per al registre i el manteniment d'una patent, com també
per a tota altra inscripcio establerta en la Llei, i per a tot servei que pugui efectuar I'Oficina de
Patents, segons estableixi el Reglament d’'execucid, es fixen per llei.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Disposicié derogatoria primera

I'entrada en vigor de la Llei queden derogades totes les normes digual o inferior rang que s'hi
oposin i, en especial, la Llei de patents, del 10 de juny de 1999, aixi com l'article 53 de la Llei
35/2008, del 18 de desembre, del Codi de relacions laborals.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Disposicié final primera. Desplegament normatiu

Es faculta el Govern perquée aprovi les normes de desenvolupament i els acords o instruments
necessaris per portar a terme la validacio de patents europees al Principat d’Andorrag, aixi com
una eventual adhesio del Principat d’Andorra al Tractat de cooperacid en materia de patents,
fet a Washington el 19 de juny de 1970 i al Conveni sobre la concessio de patents europees, fet a
Munic el 5 d'octubre del 1973.

Redacci6 vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d’'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Disposicié final segona. Desplegament reglamentari
Es faculta el Govern perqué aprovi les disposicions reglamentdries necessdries que exigeixi el
desenvolupament de la Llei.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Liei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Disposicié final tercera. Oficina de

Marques i Patents del Principat d’Andorra

1. Totes les referencies legals o reglamentadries que es facin a I'Oficina de Marques o a I'Oficina
de Patents s’han d’entendre efectuades a I'Oficina de Marques i Patents del Principat d’An-
dorra (OMPA).

2. Tota mencid que es faci en la normativa vigent al director de I'Oficina de Marques, de I'Ofici-
na de Patents o de I'Oficina de Marques i Patents del Principat d’Andorra (OMPA) s'ha d'en-
tendre efectuada a I'autoritat que estigui al capdavant d’aquesta Gltima.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)

Disposici6 final quarta. Entrada en vigor

La Llei entrard en vigor al cap d’'un mes de ser publicada al Butlleti Oficial del Principat d’Andor-
ra, llevat del capitol nove, que entrard en vigor a la data que entri en vigor l'acord de validacio
de patents europees entre Andorra i I'Organitzacio Europea de Patents, i del capitol dese, que
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ho fard quan entri en vigor el Tractat de cooperacid en materia de patents, fet a Washington el
19 de juny de 1970, al Principat d’Andorra.

Redaccio vigent des del 26/12/2014 - text original - Llei 26/2014 del 30 d'octubre, de patents (BOPA 2014-11-26)
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